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Introduccion

Este capitulo ofrece informacién sobre las funciones que permiten utilizar el proyector con mayor eficacia.



Uso Eficaz Del Proyector

Este proyector esta equipado con numerosas funciones de utilidad que
facilitan su manejo. Ademds de un cable de ordenador, puede conectar
otras interfaces, como un cable USB, un dispositivo de almacenamiento
USB o una conexiéon LAN. De esta forma es posible utilizar una amplia
gama de fuentes de entrada de imagen segin el entorno de uso.

Envio De Imagenes Por Red (EMP NS
Connection) (EB-826W/825/85)

Puede mantener reuniones y presentaciones eficaces conectando el
proyector a una red.
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¢ Progreso fluido
Si el proyector esta conectado a una red, puede compartir el proyector
desde los ordenadores de la red. Al proyectar datos desde diferentes
ordenadores durante una reunién o una presentacion, puede realizar el
progreso de forma fluida sin cambiar el cable de sefal entre cada
ordenador.
No se produciran problemas, aunque el proyector y el ordenador se
encuentren a gran distancia.

e Varias funciones de transferencia de pantalla
¢ Funcién de distribucion @ p.11
e Funcién de conmutaciéon @ p.11
e Visualizacion con pantalla multiple @ p.22
e Modo Presentacion @ p.21

Monitorice, Configure Y Controle El Proyector
Desde Una Ubicacion Remota

Las siguientes utiles funciones gestionan de forma conjunta los
proyectores en varias salas de conferencias.

e Recibir una notificacién Mail si se produce un problema @ p.45
e Monitorizar y detectar problemas desde un administrador SNMP en la
red @ p.46

e Ajustar y controlar el proyector utilizando un navegador web de un
ordenador estandar @ p.43

Proyectar Directamente Desde Archivos
Guardados En Dispositivos USB (Ver Presen.)
(EB-826W/825/824/85)

Puede realizar presentaciones utilizando discos duros o camaras digitales
compatibles con USB. Conectando una memoria USB al proyector, las
imagenes JPEG guardadas en dispositivos USB se pueden proyectar en
una presentacion. @ p.47



Uso Eficaz Del Proyector

Conecte Un Cable USB Al Ordenador y Proyecte e Conéctese a través de un punto de acceso para unirse a la red.
Imagenes Desde La Pantalla Del Ordenador (USB
Display)

Si conecta el cable USB suministrado a un ordenador Windows, puede
proyectar imagenes procedentes del ordenador.

@ Manual de usuario "Conectar con un Cable USB y Proyectar (USB
Display)"

Proyectar Una Pantalla De Ordenador Con La
Quick Wireless Connection USB Key Opcional
(EB-826W/825/85)

Con el Quick Wireless Connection USB Key opcional, podra conectar
rdpidamente un ordenador al proyector e iniciar la proyeccion.

Con el Quick Wireless Connection USB Key, puede conectarse a un
proyector en red incluso si EMP NS Connection no estd instalado.
Por ejemplo, puede conectarse en los siguientes entornos.

e Conexion mediante Rapido con la unidad LAN sin cables opcional. @ Manual de usuario "Accesorios Opcionales y Consumibles

No compatible con la funcién "Proyector de red", que es una
caracteristica predeterminada en Windows Vista.

a




Instalacion Del Software (EB-826W/825/85)

Para utilizar las funciones de red, instale el software desde el CD-ROM
suministrado (ya sea
"EPSON Projector Software for Meeting & Monitoring" o

"EPSON Projector Software for Monitoring") en su ordenador.

Software Incluido
En el CD-ROM puede encontrar el siguiente software.

e EMP NS Connection
Software para enviar imdgenes de la pantalla del ordenador al
proyector conectado mediante una conexién de red.

e EMP Monitor
Software que indica el estado actual de los proyectores Epson
conectados a la red, y monitoriza y controla estos proyectores. Puede
gestionar multiples proyectores de forma conjunta utilizando EMP
Monitor.
* "El CD-ROM EPSON Projector Software for Monitoring" contiene
unicamente EMP Monitor.

~- Asegurese de que esta utilizando EMP NS Connection ver. 2.51. Si
@‘ utiliza una version anterior, es posible que no pueda conectarse al
proyector correctamente. Asegurese de instalar la EMP NS
Connection ver. 2.51 desde el CD-ROM

"EPSON Projector Software for Meeting & Monitoring"
suministrado con su proyector.

Instalar

Aseguirese de comprobar los siguientes puntos antes de iniciar la instalacion.

¢ Si el ordenador que esta utilizando funciona con Windows XP, Vista
0 2000 debe registrarse como Administrador para la instalacion.

o Asegtrese de cerrar todas las aplicaciones que se estén ejecutando
antes de iniciar la instalacion.

| Procedimiento |

Encienda el ordenador.

\ | Inserte el CD-ROM en el ordenador.

El instalador se iniciard automdticamente.

' Haga clic en "Instalacion simple".
Para seleccionar el software e instalarlo individualmente, seleccione

"Instalacion personalizada”. Para cambiar el idioma en el que se
visualiza el software, haga clic en Idioma.

Compruebe las aplicaciones que se instalaran y, luego, haga
clic en "Instalar".

/' Cuando aparezca la pantalla del Contrato de licencia, haga
clic en "Si".

' Cuando aparezca la pantalla "Agregar-quitar EPSON Virtual
Display"”, haga clic en "Aceptar".

Para utilizar la visualizaciéon con pantalla mdltiple, debera
configurar EPSON Virtual Display. Si no desea configurarlo ahora,
puede hacerlo mas adelante. @ p.23




Instalacion Del Software (EB-826W/825/85)

s*w\w”w%
@ Haga clic en "Salir" para completar la instalacion.

Si se selecciona EMP Monitor, el software se instalard de forma
secuencial.

Para Macintosh

Encienda el ordenador.

m Inserte el CD-ROM en el ordenador.

/ Haga doble clic en el icono "Installer for Mac OS X" en la
ventana EPSON.

Empieza la instalacion.

Haga clic en "Salir" para completar la instalacion.

] . . .7 « e e o 7 .
~@—_ e Si la instalacién no se inicia automadticamente (s6lo Windows)
N
’

Seleccione Inicio - Ejecutar y en el cuadro de didlogo Ejecutar,
escriba la letra de la unidad de CD-ROM seguida de :\
EPsetup.exe y haga clic en Aceptar.

e Desinstalar

Para Windows

Seleccione Inicio - Configuracién - Panel de Control -
Agregar-quitar programas o Agregar o quitar programas y a
continuacion desinstale EMP NS Connection.

Para Macintosh

En Aplicaciones, elimine la carpeta EMP NS Connection.
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Conectar Con EMP NS Connection (EB-826W/825/85)

Esta seccién explica cdmo conectar el ordenador y el proyector a través de una red en Conexion avanzada, y el procedimiento para proyectar imagenes
de la pantalla del ordenador con el proyector.



EMP NS Connection Resumen

Hay dos métodos para conectar el proyector y un ordenador a través de
la red utilizando EMP NS Connection.

Dos Modos De Conexion y Sus Funciones
Principales

Conexion Avanzada

La Conexion avanzada es una conexion de infraestructura, y conecta al
sistema de una red existente mediante un cable de red.

Cuando se conecte a una red con la unidad de LAN con cables,
conecte el proyector a un concentrador de red mediante un cable LAN
que podra adquirir en la tienda.

Si instala en el proyector la Unidad LAN inalambrica opcional, puede
conectarse a la red mediante un punto de acceso LAN inalambrico.

Conexion rapida (solo cuando se ha instalado la Unidad LAN
inalambrica)

La Conexion rapida sélo funciona si instala en el proyector la Unidad
LAN inalambrica suministrada.

La Conexion Rapida Asigna Temporalmente La SSID Del Proyector a
Un Ordenador Creando Una Conexién Ad Hoc®, y Después De
Desconectarse Recupera Los Ajustes De Red Del Ordenador. @ p.13

e Puede conectar facilmente a un ordenador y proyectar imagenes desde
el ordenador sin realizar ajustes de red.

e Esto le permite conectar facilmente sin un cable conector, y puede

conectarse aunque el proyector y el ordenador estén en ubicaciones
remotas.

Funciones Principales

Puede mantener reuniones y realizar presentaciones utilizando las
siguientes cdmodas funciones.



EMP NS Connection Resumen

e Visualizaciéon con pantalla multiple @ p.22
Puede utilizar distintos proyectores para proyectar una sola imagen a
modo de pantalla apaisada, de forma que podra proyectar imdgenes
alargadas, como informes.

0
= (U4
[ \ [ \ [ \ [ \
I | ] . J
T T I :
b =—
o [

e Modo Presentaciéon @ p.21
Esta funcién puede proyectar presentaciones de diapositivas de
PowerPoint ejecutadas en un ordenador. Puede ofrecer presentaciones
con estilo proyectando una pantalla en negro mientras ultima detalles,
etc. y cuando no realice una presentacion de diapositivas.

e Funciéon de distribucién
La pantalla que se visualiza desde un ordenador remoto puede
mostrarse simultineamente en hasta cuatro proyectores de la misma red.

e Funcién de conmutacion
Utilizando la funciéon de conmutaciéon de reunién, si EMP NS
Connection estd instalado en todos los ordenadores, los conferenciantes
pueden proyectar sus propias imagenes por turnos sin cambiar los cables.

Pasos Para Conectar En Conexion Avanzada

Utilice el siguiente procedimiento para conectar y proyectar en
Conexion avanzada de EMP NS Connection.

Solo tendra que llevar a cabo los pasos 1 a 4 la primera vez que
establezca la conexion.

L.

*

Instale EMP NS Connection en el ordenador que va a conectarse.

@ pg

Determine la configuraciéon de la red en el ordenador y preparelo para la
conexioén a red. @ p.13

Habilite el adaptador de LAN con cables en "Configuraciones de puerto".
@ Documentacién del ordenador

Determine la configuracién de la red en el proyector y preparelo para la
conexion a red. @ Manual de usuario "Menu de Red (sélo EB-826W/
825/85/84)"

Inicie EMP NS Connection en el ordenador y conéctelo al proyector.
@ p.14

Para los pasos 2 y 3, normalmente, cuando se conecta un ordenador a la
red y se utiliza, no es necesario realizar la configuracién de la red en el
ordenador.



Prepararse Para Conectar

Siga los pasos siguientes para preparar el proyector y el ordenador para
la conexion.

Preparar El Ordenador

Determine la configuracion de la red para el ordenador utilizando el
software de utilidad que se entrega con el adaptador LAN. Para mds
informacién sobre el software de utilidad, consulte el Manual de usuario
que se entrega con el adaptador LAN.

Por ejemplo, como se muestra en la siguiente ilustracion, si aparece una
cruz roja sobre el icono de red, no es posible conectar el proyector.

» t@@} bl g3z

Para Macintosh

Ajuste el puerto de red y el estado de comunicacion. Para mas detalles
sobre el ajuste del estado de comunicacidn, consulte los manuales de
usuario del ordenador o de la tarjeta AirPort.



Conectar a Un Proyector De Una Red y Proyectar

Utilizar El Proyector Utilizar El Ordenador
Antes de conectar, ajuste el proyector en estado de espera de conexion. En las siguientes explicaciones, a menos que se indique lo contrario, se
Asegurese de que la configuracion de la red del proyector se haya utilizan capturas de pantalla de Windows. Visualizard pantallas similares
completado, y de que el proyector esté conectado a un equipo de red, incluso cuando utilice un Macintosh.
como un concentrador de red mediante un cable de red disponible en
el mercado.

| Procedimiento |

| Procedimiento | Inicie EMP NS Connection.

) Pulse el botén [O] del Mando a distancia o del panel de
control para activar el equipo. Seleccione Inicio - Programas (o Todos los programas) - EPSON

Projector - EMP NS Connection.

Pulse el boton [LAN] del Mando a distancia.

Se muestra la pantalla de espera LAN.

Haga doble clic en la carpeta Aplicaciones del volumen del disco
duro en el cual se ha instalado EMP NS Connection, y luego
haga doble clic en el icono de EMP NS Connection.

—_—-- Seleccione "Conexion avanzada" y haga clic en "Aceptar".
[LAN] . . .

Se visualizan los resultados de la busqueda de proyector. Para
Nombre proyector

Direccion IP ~L £152..168.100. 100 conectarse siempre utilizando la Conexién avanzada, seleccione
Establezca el modo de conexion seleccionado como modo
predeterminado para futuras conexiones..

Palabra clave

| Seleccione el proyector al que desea conectar, y haga clic en
"Conectar".

Si el proyector al que desea conectar no aparece en los resultados
de la busqueda, haga clic en el botéon Busqueda automatica. La
busqueda tarda alrededor de 30 segundos.

Para mds informacion sobre la pantalla de conexion, consulte
Utilizar La Pantalla De Conexion. @ p.15




Conectar a Un Proyector De Una Red y Proyectar
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Cuando Palabra clave del proyector esta ajustado a "On"
desde el proyector, se visualizara la pantalla de la palabra
clave. Introduzca la palabra clave visualizada en la pantalla
de espera LAN y haga clic en "Aceptar".

Utilizar La Pantalla De Conexion

Seleccione EMP NS Connection para mostrar la siguiente pantalla. La
funcién de cada botén o elemento se describe en la tabla siguiente.

Cuando se ha completado la conexidén, se proyecta la pantalla del
ordenador. Se visualiza la siguiente barra de herramientas de EMP
NS Connection en la pantalla del ordenador. Puede utilizar esta & EMP NS Gonnection Yer.2 i~ Gonexin avanzada =]
b.arra de herramientas para utl.hzar el proyector y deﬁnlr los' I e | T | LTI |
ajustes, y desconectar la conexiéon de red. Para mas informacion . —

. R R eleccione un proyector y conéctelo |

sobre el uso de la barra de herramientas, consulte la siguiente Fole Nombre delprope. | [Drecoion e
seccion. Q=) Enespera || EMPOZFACT 192168111

EMP NS Connection Ve & 0 O |@e8) Erespers || EMPozFace 192168112
—}
—
Desconectar |:,' ¥
=

 aaa=E

Cuando se inicia el sistema en Conexion avanzada.

—
| . 5 3 7 Guard | perfil B list,
- Si cambia el presentador y estd constantemente conecténdose desde uardaenclpeil_] | ok
- ~ oo o o ——— 1| Desactivar intermupcion de conexidn
27 otro ordenador, inicie EMP NS Connection desde el ordenador que
, , —= T .
desee conectar. Se desconectard el ordenador que esté conectado en
ese momento, y se conectard el ordenador al que intentaba conectarse. 1 { Soluc, problemas__J Conect
Dizefio de visualizacidn

[ Propiedades de visualizacidn




Conectar a Un Proyector De Una Red y Proyectar

Cuando se inicia el sistema en Conexion rapida. Ocupado No se puede seleccionar. Desactivar
: : ; A (Desactivar interrupcion de conexidn se ajusta en otro
MP HS Connection Ver 2 88 - Gonexién ripida | | |. . ., ,
— interrupciéon  ordenador que ya esta conectado.
o Bisqueda automstica 7 Busqueda manual = Perfil = | de Conexi(’)n)
eleesione un proyeclory coneetd Est4 siendo El Ment: de configuracién del proyector
Estado Mombre del proye... | SSID Intensidad de la sefial I__‘ X . , . . ,
Fe g_j utilizado por  estd abierto. Puede seleccionarlo después
v -)E 0) Enespera  EMPOZFACT EPSONT . .z P . .z
otra aplicacién de cerrar el Ment de configuracion y
O Enespers  EMPOZFACZ Epsonz || uHaN volver a ejecutar la busqueda.
! Buscando Mostrado al ejecutar la Busqueda manual
’@_TEJ o el Perfil.
—— . No se Mostrado cuando no se puede encontrar
ctualizar lista ] [ Guardar en el perfil ] [ Borar lista ]
7 2 | encuentra un proyector como resultado de la
[] Usar visualizaridn mekipls Buasqueda manual o el Perfil. En Conexion
rapida, s6lo puede seleccionar multiples
[ .
proyectores con el mismo SSID.

@) Nombre del proyector

, . Se muestra el nombre del proyector.
(1) Busqueda automatica L. ., L,
/L':n L ) ) @ Desactivar interrupcion de conexién

En Conexi6n avanzada puede buscar proyectores disponibles en el

. . Seleccione la casilla para evitar interrumpir una conexién mediante otros
sistema de red al que estd conectado el ordenador.

. . ordenadores cuando hay una conexion al proyector seleccionado.
En Conexi6n rapida, puede buscar el proyector a partir del SSID. o o
( Usar visualizacién multiple

(2] Busqueda manual . . s . o
F - ) Seleccione la casilla para utilizar la funcién de visualizacién con pantalla
#hop. En Cor.llex10n avanzlada, puede buscar un proyector a partir de una multiple. Cuando esté seleccionada, Disefio de visualizacién y Propiedades de
Direccién IP especifica o Nombre del proyector. visualizacidn aparecen en la parte inferior de la pantalla. @ p.22

En Conexioén rapida, puede buscar el proyector a partir del SSID @ Soluc. problemas
seleccionado de una lista.
Si hay un problema y no tiene conexién, pulse este boton para abrir la pantalla
© Estado de solucion de problemas de EMP NS Connection.
Los seis iconos siguientes indican el estado de los proyectores detectados. © Conectar
En espera Seleccionelo para conectar.

Conecte al proyector que ha seleccionado en la lista de resultados de la
busqueda. Cuando se realiza una conexién con un proyector, se muestra una

0

Ocupado Seleccionelo para conectar. Al hacer clic en barra de herramientas.
Conectar, se desconectard el ordenador © Configurar opciones
ue esté conectado y se conectara su . . ., ;
gr denador Y Puede definir opciones de configuracion general, como el método de

procesamiento, cuando se inicia EMP NS Connection. Para mds detalles,
consulte @ p.39
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(® Guardar en el perfil

Guarda los resultados de una busqueda de proyectores en la red como Perfil.
@ p.34

() Borrarlista
Elimina resultados de la busqueda.
(» Direccién IP (sélo Conexion avanzada)
Se muestra la Direccion IP del proyector.
(® Visualizacién
Seleccione el nimero mostrado cuando al seleccionar Usar visualizacion
multiple. @ p.29
m m Perfil
= | Puede buscar un proyector en la red utilizando un Perfil guardado en
Guardar en el perfil. @ p.34

(® SSID (s6lo Conexién rapida)
Se muestra la SSID del proyector.

(® Intensidad de la senal
Se muestra cuando la conexioén se realiza en Conexién rapida. A medida que

aumenta la Intensidad de la seiial, mayor es el numero de indicadores iluminados.

() Actualizar lista (solo Conexion rdpida)
Actualiza el Estado y la Intensidad de la sefial.

=
Dezsconectar | =
—1

iy

Utilizar La Barra De Herramientas

La barra de herramientas se muestra en la pantalla del ordenador
después de iniciar EMP NS Connection y de que se establezca una
conexién con el proyector. Puede utilizar esta barra de herramientas
para operar y definir ajustes para el proyector.

Seleccionar proyector de destino

Haga clic para limitar los proyectores utilizados desde la barra de
herramientas al proyectar desde multiples proyectores utilizando la
funcién de distribucién o la visualizacién con pantalla multiple. La
indicacion situada debajo del icono indica los proyectores que
pueden controlarse.

ALL indica que pueden controlarse todos los proyectores conectados.
Por ejemplo, cuando se muestra "1, 3" pueden controlarse los
proyectores n.° 1 y n.° 3.

Haga clic en EE' para mostrar la siguiente pantalla.

Selecciohar proyector de desting
Mombre del prope... | Yisualizacion
EMPOZFACA 1 Eel
EMPO2FACZ 1 -
EMPOZFACS 1 a

@) Seleccione el proyector que desea controlar.
@ Indica el No. de un proyector asignado. Este No. indica el No.
del proyector que se puede controlar desde la barra de

herramientas.
@ Indica el estado del proyector.
Detener

Detiene la proyeccién mientras esta conectado al proyector. Se
proyecta una pantalla en negro mientras esta detenida. El audio no se
detiene. Para detener el audio o para mostrar un Logotipo del usuario
cuando se detiene la proyeccion, utilice la funcién Silencio A/V.
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a4

) ‘ ||!_-'I|

Mostrar

Libera la Detener o la Pausa.

Pausa

Pausa las imagenes proyectadas mientras se conecta al proyector. El
audio no se Pausa.

Modo Presentacion

Cada vez que haga clic aqui, el Modo Presentacion cambiard entre
activado/desactivado. @ p.21

Control del proyector

Cuando el proyector esta conectado a la red, las funciones Silencio A/
V, Cambiar fuente de PC y Cambiar fuente de video del proyector
pueden controlarse desde el Mando a distancia y el Panel de control
del proyector.

. = o .
Haga clic en para mostrar la siguiente barra de herramientas.

I ando del proyector

N @@

&‘ Silencio A/V

La misma funcién que la del boton [A/V Mute] del
Mando a distancia.

@ Manual de usuario "Menu de Red (s6lo EB-826W/
825/85/84)"

Cambiar fuente de PC

La Fuente se alterna entre el puerto de entrada del
ordenador y LAN con cada clic.

Cambiar fuente de video

LA

Desconectar

[=] oo t

La Fuente se alterna entre el puerto de entrada
S-Video y el puerto de entrada de Video con cada
clic. El puerto de entrada S-Video no cambia si el
cable no esta conectado.

Vista previa de la pantalla

Muestra multiples pantallas de vista previa.

Haga clic en 5’ para mostrar una vista previa con los ajustes

realizados. Al hacer clic en cada pantalla, cada Vista previa de la
pantalla se amplia a pantalla completa.
i 3 pantalla =

Configurar opciones

Es posible ajustar el rendimiento de la transmisiéon durante la
transferencia de imagenes del ordenador. @ p.39

Modo transmision de pelicula

No habilitado en este proyector. Aparece el mensaje "El proyector
conectado no puede reproducir peliculas".

Desconectar
Desconecta la conexién con el proyector.

Intensidad de la sefial

Se muestra cuando la conexion se realiza en Conexion rapida. A
medida que aumenta la intensidad de la sefial, mayor es el nimero de
indicadores iluminados.

Cambiar la visualizacion de la barra de herramientas
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La visualizacion de la barra de herramientas cambia del modo

siguiente. La visualizacion de la barra de herramientas permanece tal
cual hasta que se cambia de nuevo.

Completa

EWP NS Connection Ve & 00

5 = ||| 8] oo 2] e
» Completa
Normal

EMP MS Connect=] [=

T
Desconectar |5 ¢
=l

3
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EMP NS Connection Funciones Utiles (EB-826W/825/85)

En este capitulo se explican funciones que pueden ser tutiles en una reunién o presentacion, como la funcién que permite enviar imagenes a multiples
proyectores desde un solo ordenador (visualizacién con pantalla multiple).



Proyectar Sélo Una Presentacion De PowerPoint (Modo Presentacion)

En el Modo Presentacion, las imagenes sélo se muestran durante una
presentacion de PowerPoint guardada en un ordenador. Al detener la
presentacion, la pantalla del proyector se vuelve negra. Esto resulta util
cuando sélo desea visualizar la presentacion.

Ademas de PowerPoint, Keynote es compatible con el Modo
Presentaciéon en Macintosh.

| Procedimiento |

=
a@ En caso necesario, seleccione otro proyector que desee
controlar. @ p.17

PR
a@ Haga clic en el botén =i | en la barra de herramientas.

Se inicia el Modo Presentacion.

S—,
a@ Vuelva a hacer clic en el boton =:| para salir del Modo

m—

Presentacion.
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El modo de visualizacién con pantalla multiple permite proyectar diferentes imagenes de varios proyectores que estin conectados a un tnico ordenador.
En Windows, es posible configurar distintas pantallas virtuales™® en el ordenador y hacer que el proyector proyecte las distintas imagenes. Esta funcién
no estd disponible en Windows Vista debido a restricciones en las especificaciones de Windows Vista.

En cuanto a Macintosh, debe conectarse un monitor externo al ordenador para habilitar la funcién. Mientras que en la explicaciéon siguiente se hace
referencia a pantalla virtual, en el caso de Macintosh, la operacion se refiere a las pantallas mostradas en el monitor que esta conectado fisicamente.

( N\
| R 1
1
[ — — = EeE ; I
= s 1
— T 1
Ll ] = ' I
— T 1
= ; |
_________________ L |
L-I g J

@ Imagen del monitor real
@ Imagen de pantalla virtual 1
@ Imagen de pantalla virtual 2
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Ejemplo De Ajuste De La Pantalla Virtual Ejemplo de distribucién 2

Si distribuye la asignacién de pantallas virtuales”, puede proyectar sélo
la imagen que desea mostrar o diferentes imagenes de izquierda a L
derecha en una presentacion. - I
. . gls Yy o I
Ejemplo de distribucion 1 E—
- I
o I - -
) - -
o I o ( )
T T Tt TTT T
T | ——
L] — | 1
I:l — | - I 1
- E— ! - I !
! 1 1
[Aoool] (]| . — 1
1 1
I_______________|

L o] Ll
(| ] , . y :

s N (1) Imagen del monitor Herramientas de presentacion de archivos de
P ———— real PowerPoint
: _ . : @ Imagen de pantalla Presentacion utilizando un archivo
E . I : virtual PowerPoint
JE LT i

e J Procedimiento Antes De Utilizar La Funcién De

© Imagen del monitor Archivo de PowerPoint Visualizacion En Pantalla Multiple

real 1. Ajustar la pantalla virtual @ p.24
@ Imagende pantalla Archivo de Excel
virtual



Utilizar La Visualizacion cCon Pantalla Multiple

En un entorno Windows, habilite el driver de pantalla virtual® del modo
necesario. Y, tanto en Windows como en Macintosh, configure la distribucion de
las pantallas virtuales.

2. Asignar la imagen que se proyectara @ p.29

Abra el archivo que desea proyectar y, a continuacién, mueva la pantalla a la
pantalla virtual de acuerdo con la distribucién de la proyeccién real.

3. Se proyecta la imagen asignada @ p.29

Asigne un numero de pantalla virtual a un proyector que esté conectado a través
de la red y, a continuacion, inicie la proyeccién.

Ajustar La Pantalla Virtual

La pantalla virtual estd conectada tal y como se muestra en la siguiente
imagen.

Habilitar el controlador de pantalla virtual (Windows solamente)

Habilite el driver de pantalla virtual®. Los usuarios enumerados abajo
no tendran que realizar esta operacion. Efecttie la operacion
"Distribucion de pantallas virtuales”" (Windows) o "Distribuciéon de
pantallas virtuales" (Macintosh). @ p.25

e Los usuarios que han habilitado las pantallas virtuales al instalar EMP
NS Connection.

e Los usuarios que utilizan ordenadores Macintosh.

| Procedimiento |

Inicie Windows en el ordenador, seleccione "Inicio" -
"Programas” (o Todos los programas) - EPSON Projector -
Agregar-quitar EPSON Virtual Display.

Se muestra la pantalla Agregar-quitar EPSON Virtual Display.

' Seleccione la pantalla virtual que desee utilizar.

Pueden afadirse hasta cuatro monitores. En este ejemplo, se
utilizara una unica pantalla virtual. Al seleccionar multiples
pantallas virtuales, seleccione todas las pantallas necesarias.
Es posible seleccionar cualquiera de las pantallas.

Haga clic en "Aceptar".

n Agregarfquitar EPSON ¥irtual Display g|

Seleccione la pantalla virtual a utilizar, 5i no
necezita la pantalla virtual en este momento, tendrs
que reiniciar el ordenador.

v EPSON Wirtual Dizplay 1
[~ EPS0OM Wirtual Display 2
[T EPSON Virtual Display 3
[T EPSON Virtual Display 4

( Bceptar | ) Gancelar |

Al hacer clic en Aceptar se habilitaran los controladores de la
pantalla virtual. En este momento, es normal que la pantalla
parpadee. Espere a que se cierre la pantalla Agregar-quitar EPSON
Virtual Display.
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AN
Ajustar la pantalla virtual @ Marque la casilla de verificacion "Usar visualizacion multiple".

Tras iniciar EMP NS Connection, la configuracion de las pantallas ST R s, DO Eo&
virtuales varia entre Windows y Macintosh. Los procedimientos se faun oot automstica g1y, Blsqueda manual  — [ Perfil - |
explican a continuaciéon por separado. BB TR CETEEED
Estado Mombre del praye. 551D Intensidad de 1a zefial Wisualizacion
Q=) Enespera  EMPO2FACT EPsont  [MMNEA
:\u -  Compruebe los siguientes puntos antes de iniciar EMP NS o T prp—— S ——
'@‘ Connection cuando se conecte desde una LAN inaldmbrica. Si los
puntos siguientes no estan bien configurados, no podra utilizar la
Pantalla maltiple.
e La SSID debe ser la misma para el ordenador y para cada proyector. — :
[ Actualizar lista ] [ Guardar en el perfil I [ Bornar lista ]

e El sistema de LAN inaldmbrica para el ordenador y la tarjeta
LAN inalambrica de cada proyector debe ser el mismo.

[] Desactivar interrupcish de conexidn

Puede modificar la SSID y el sistema de LAN inalambrica para —
el proyector desde el menti Red en el Ment de configuracion del

proyector. @ Manual de usuario "Menu LAN inalam. (sélo Disefio de visuslizacién
EB-826W/825/85)"

| Procedimiento |

Disefio de visualizaciéon y Propiedades de visualizacién se afnaden

@ Seleccione "Inicio" - "Programas" (o Todos los programas) - en la parte inferior de la pantalla.
"EPSON Projector" - EMP NS Connection para iniciar EMP NS
Connection.

[ Propiedades de visualizacidn
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Haga clic en "Propiedades de visualizacion".

[ Actualizar lista ] [ Guardar en el perfil ] [ Borar lista ]

[ Desactivar interrupcién de conexidn

Configurar opciones

Soluc. problemas Conectar

Disefin de visualizacidn

Fropiedades de visualizacian

Se muestra la pantalla Propiedades de visualizacion.

Haga clic en la ficha "Configuracion".

Propiedades de Pantalla

| Temas || E scrtono || Frotector de pantalla | Apanenclqw

Arrastre log iconozs de monitar para que coincidan con la colocacion real de
zug maonitares.

b Cgtrar:

1. Plug and Play Monitar en NYIDLA GeFarce 6200 TurboCache[TH] |

Resolucion de pantalla Calidad del color
Menor 7] Mavor [} 2 mas aha (32 bis) v|

1280 por 1024 pixsles [N N N

|Jzar este dizpositivo como mortor pincipal.
Extender el ezcritorio de *Windows & este monitor,

Identificar l [ Solucionar problemas... l [Dpcianes avanzadas

[ Aceptar J [ Cancelar ] Aplicar
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' Arrastre el icono del monitor mostrado y coléquelo en la Cuando se organiza el icono del monitor, una pantalla virtual se

posicion deseada. conecta como la imagen que aparece debajo.

R

En esta imagen, el monitor real (1) esta situado a la izquierda,
mientras que el monitor virtual (3) se coloca a la derecha.
Cuando el ordenador posee varios terminales de salida de pantalla,
los nimeros asignados a los terminales virtuales serdn secuenciales
con los de los terminales fisicos.

Propiedades de Pantalla

Temas | Escritorio | Protector de pantalla Apariencia| Configuracidn

Anrastre loz iconos de monitor para que coincidan con la colocacion real de
sUs maonitores.

N
@§ Haga clic en el boton "Aceptar". La ventana Propiedades de
visualizacion se cierra.

En este punto, la disposicion de las pantallas virtuales queda definida.
A continuacién se asigna la proyeccion de imagenes. @ p.29

M ostrar: Para Macintosh

1. Plug and Play Monitor en NYIDIA GeForce B200 TurboCache(THM]  w |

\:

S:jﬂ'[“dé”d”"‘”‘a"a TEe |ELa'idadd"‘l'°[°3'jb : | ) Inicie EMP NS Connection. Haga doble clic en la carpeta
s al it hd e o . .
CN Ia;"aﬁ I; e "Aplicaciones" del volumen del disco duro en el cual se ha
EEET L instalado "EMP NS Connection" y luego haga doble clic en
Uszar este dizpogitivo como monitor principal. o . o o o
Extender el ezcritario de Windows a este maritor. el icono de EMP NS Connectlon para iniciar EMP NS
Connection.
Identificar ] [ Soluciohar problemas... ] [Dpcionesavanzadas

Seleccione Conexién avanzada y efectie el inicio.

[ Aceptar l [ Cancelar ] Aplicar

\ . o 9
~@—_ e Cuando un monitor externo se conecta a un monitor secundario,
N
’

- no puede proyectarse la imagen para dicha pantalla.

e

e Seglin el hardware, el nimero del monitor secundario puede ser
diferente de "2". Cuando se muestre el icono del monitor en
pantalla, haga clic en el icono y confirme que el tipo de monitor
mostrado en "Visualizacion" es diferente de "secundario”.

e Para los ajustes de resolucion de pantalla, consulte la siguiente
informacién. @ p.56
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R

Marque la casilla de verificacion "Usar visualizacion maltiple".

R

‘@00 EMP NS Connection ¥er 2 10 - Conexion avanzada -
|ﬁ Blsqueda automatica H & Blsqueda manual | ﬂ} Perfil -

Seleccione un proyector y conéctelo.

Estado Nombre del proyector  Direccion IP
=) u En espera EMPOZFACL 192.168.4.251
8 u En espera EMPO2FAC2 192.168.4.252
( Guardar an el perfil ) ( Borrar lista )
"] Desactivar interrupcion de conexion
figurar opciones
Conectar

Los botones Diseno de visualizacion y Preferencias de visualizacion
se agregan en la parte inferior de la pantalla.

gy,

Haga clic en el botén "Preferencias de visualizacion".

—
een EMP NS Connection Wes J 30 - Conexidn avanzada -

A;:um ” Iﬁ manual ‘ J Perf v
Seleccione un proyector y conéctelo.

Estado Mombre del proyector  Direccidn IP Visualizacid
O 8 Enespera EMPOZFACT 192.168.4.251 2 =
=) @8 Enespera EMPOZFACZ2 192.168.4.252 2 3

( Guardar en el perfil ) ( Borrar lista )

|_| Desactivar interrupcién de conexion —
Configurar opciones

E Usar visualizacion multiple

Conectar

Disefio de visualizacion

Preferencias de visualizacion

Se muestra la pantalla de ajustes de visualizacion.

E

) Haga clic en "Alineacion".

R

-

8eeo Pantalla Apple Studio
"o e @ () agg

Mostrar todo Pantallas | Sonide Red Discos de Arrangue

{ Pantalla Q\ ineacién)o\or Opciones

Resoluciones:

640 x 480 Colores: Millones .i

800 x 600
1024 x 768

3|

Frec. refresco: n/d

| Detectar pantallas )

"I Mostrar Pantallas en la barra de menis

=

Nium. de modalidades recientes: 3 .

@

Brillo

.
7

B

O/ Borre "Pantallas duplicadas".

-

eeon Pantalla Apple Studio
16 - A E

Mostrar todo Pantallas | Sonide Red Discos de Arrangue

" Pantalla | Alineacién = Color Opciones

Para reorganizar las pantallas, arrastre a la posicién deseada.
Para cambiar la posicidn de la barra de mend, arrdstrela a otra pantalla.

¥ Pantallas duplicadas
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) Arrastre la ventana al monitor de pantalla virtual” deseado

S,
@ Arrastre el icono del monitor mostrado y coloquelo en la
y asignela donde deba proyectarse la imagen.

posicion deseada.

B o ; 2 3
a8 e Panclla Apple Studo = Arrastre la ventana Excel hacia la derecha hasta que no pueda
B H @ @ @ visualizarla. Como resultado, la ventana de PowerPoint aparece en
Mostrar todo | | Pantallas Sonido Red Discos de Arranque . .
el monitor real, mientras que la ventana de Excel aparece en la

[

pantalla virtual de la derecha.

Pantalla | Alineacién | Color  Opciones

Para reorganizar las pantallas, arrastre a la posicion deseada.
Para cambiar la posicidn de la barra de mend, arrastrela a otra pantalla.

Proyectar Las Imagenes Asignadas

Esta seccion explica la pantalla virtual del ejemplo de distribucion 1.

"l Pantallas duplicadas

@ p.23
Cierre la pantalla de ajustes de visualizacion.
En este punto, la disposicion de las pantallas queda definida. | Procedimiento |
S,

fg*
Seleccione el nimero de la pantalla virtual” que se asignara

q
—
. - a Visualizacién, y seleccione qué imagen se proyectara desde
Asignar La Imagen Que Se Proyectara qué proyector.
Esta seccion explica la pantalla virtual del ejemplo de distribucién 1. S N e ElE&X
(‘ p23 fom Busqueda automatica Edsqueda manual J Perfil v| |
Seleccione un proyector ¥ conéctela.
. . Estado MNombre del prove... | 551D Intensidad de la sefial | Visualizacid
Procedimiento
| | = Enespera  EMPOZFACT Epsor  HUENN
= Enespera  EMPOZFAC2 Epsonz  WHEEN

F %’E
@ Abra el archivo que desea proyectar.
Inicie los archivos PowerPoint y Excel.
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S,
@ Haga clic en "Conectar".

[ Actualizar lista ] [ Guardar en el perfil ] [ Borar lista ]

[ Desactivar interrupcién de conexidn

Configurar opciones

Soluc. problemas

Disefin de visualizacidn

[ Fropiedades de visualizacian

Se proyecta la imagen asignada a cada proyector.

e

L\
]

| —

En un entorno Windows, no es posible ver la imagen que se
envia a una pantalla virtual del ordenador. Para ajustar la imagen
en la pantalla virtual, debera hacerlo mientras visualiza la imagen
proyectada.

Para efectuar operaciones con el raton en la pantalla virtual,
mueva el puntero del ratén en la direccién de la pantalla virtual,
de modo que el puntero se muestre en la pantalla virtual.

Para finalizar la visualizacion en miuiltiples pantallas, haga
clic en "Desconectar" en la barra de herramientas.

En un entorno Windows, si el controlador de pantalla virtual se
ha habilitado de modo que el puntero del ratéon pueda moverse
fuera de los limites de la pantalla, es posible que haya ocasiones
en las que el puntero desaparezca. Cuando no utilice una pantalla
virtual, desactive la opcién Agregar-quitar EPSON Virtual Display,
de modo que el puntero del ratén no pueda moverse fuera de los
limites de la pantalla. Para volver a utilizar la funcién de
visualizacién multiple, active la pantalla deseada en Agregar-quitar
EPSON Virtual Display.

Para quitar la marca de verificacion, consulte la siguiente
informacién. @ p.24
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Conectar a Un Proyector De Una Subred Diferente (EB-826W/825/85)

En este capitulo se explica como conectar un ordenador a un proyector de una subred diferente a través de un punto de acceso de LAN con cables o
LAN cableada en un sistema de red existente.



Conectar a Un Proyector De Una Subred Diferente

De forma predeterminada, esta aplicacion sélo busca proyectores
ubicados en la misma subred que el ordenador. Por lo tanto, cuando
efectie una busqueda de proyectores en la red, aquellos que se
encuentren en una subred diferente no se localizaran.

No obstante, puede identificar un proyector que se encuentra en una
subred diferente y conectarse a él del modo siguiente:

e Especifique una direcciéon IP o un Nombre proyector y efectie una
busqueda.
La Direcciéon IP puede introducirse directamente. Ademas, si el
nombre del proyector se ha registrado en el Servidor DNS, puede
efectuar una busqueda con sdlo introducir el Nombre proyector.
@ p.33

e Efectuar una busqueda por Perfil
Cuando realice una busqueda de un proyector en una subred diferente
especificando una Direccién IP o un Nombre proyector, puede guardar
la busqueda como un Perfil con un nombre que resulte facil de
recordar y, a continuacion, utilizar ese Perfil siempre que desee buscar
un proyector en una subred diferente. @ p.34

- Si no se encuentra ninglin proyector, las causas mas probables son
@ las siguientes. Proceda del modo apropiado, segun la causa del fallo.

Para Windows y Macintosh

e La sefial LAN inaldmbrica se encuentra fuera de rango o es débil.
Compruebe si hay algun elemento que pueda interferir con la sefial.

Cuando la Unidad LAN inaldmbrica opcional estd instalada en el

proyector y el Macintosh estd conectado a una LAN inalambrica

e La opcién AirPort activado no estd definida, o no se ha
seleccionado un punto de acceso apropiado.
Compruebe que AirPort se ha definido como activado. O bien,
verifique que se ha seleccionado un punto de acceso apropiado.




EspecificarUnaDireccionlPoUnNombreProyectoryEfectuarUnaBusqueda(Conexion AvanzadaSolamente) Ega

s’w\ww%’%
En las siguientes explicaciones, a menos que se indique lo contrario, se @ Escriba la Direccion IP o el Nombre proyector al que desee
utilizan capturas de pantalla de Windows. conectarse, y haga clic en "Aceptar".
Visualizara pantallas similares incluso cuando utilice un Macintosh. X

Biisque da manual

Escriba la direccidn IP o nombre del provector.

| Procedimiento |

Haga clic en "Biusqueda manual” en la pantalla de seleccién
del proyector de EMP NS Connection. doeptan

;f-,ﬂEHP N5 Gonnection Yer 2 B8- Conexisn avanzada

1 Basqueda automa‘tica 5 perti | | Los resultados de la busqueda se muestran en la pantalla de

Selecciane un prayector y conéctes seleccion del proyector de EMP NS Connection.

_— Honie celproye, | Diresion P Si el proyector de destino se ha identificado, selecciénelo y haga
O G Enewee  EMPOZTACT 1O clic en Conectar para establecer una conexion.
O 0 enespers  EMPIZACZ 192168112 Si va a utilizar ese proyector otras veces, guarde la busqueda
[] @@ Enespera  EMPOZFACD 102168113 como un Perfil y asi no tendrd que introducir los detalles
apropiados cada vez que efectie una busqueda. @ p.34
Guardar enelperil | | Borar lista | N

Cuando utiliza Busqueda manual en Conexién rapida, puede

Desactivar int i ch 5 p i i
g esactivar interrupeidn de conexion f@, *  especificar el SSID. Cuando existen muchos proyectores puede
D PR restringir el campo de busqueda utilizando SSID.

Soluc. problemas Conectar




Efectuar Una Busqueda Con Un Pefrfil

Puede guardar una busqueda de un proyector que utiliza con frecuencia
en forma de Perfil. Un Perfil es un archivo que contiene toda la
informacién relativa a un proyector determinado, como el Nombre
proyector, su Direcciéon IP y la SSID. Al especificar el perfil cada vez
que se realiza una busqueda, no es necesario indicar la Direcciéon IP o
el Nombre proyector. Los proyectores de destino se pueden localizar
rapidamente creando grupos de perfiles y gestionandolos con carpetas
por cada ubicaciéon en la que hay configurados proyectores.

YW
YL
W [

C
~ ]
5 <5 C

(3

@ Edificio A @ 1planta
@ Edificio B @ 2planta
@ Edificio C @ 3planta
@ Edificio D

Esta seccion explica cdmo crear y editar un Perfil.

o
P an
f/

Crear Un Perfil

Los Perfil se crean guardando los resultados encontrados.

Para obtener detalles sobre como editar un Perfil guardado
anteriormente, consulte la seccién siguiente. @ p.36

| Procedimiento |

)
S

Cuando se muestre el proyector en la pantalla de seleccién
del proyector de EMP NS Connection, haga clic en "Guardar
en el perfil".

i

# EMP NS Gonnection Ver.2 8- Gonexisn avanzada |Z”:‘E|

For Busqueda automética et Busqueda manual J Perfil - |

Seleccione un prayectar » conéctelo,

Estado Mombre del praye: Direccidn 1P
[0 @=28) Enespera  EMPOZFACT 102168111
[0 @=8 Enespera  EMPOZFACZ 192168112
O Q=0 Enespera  EMPOZFAC3 192166113
— —
([ Guardar en el perfil D Borrar lista ]
D

[T Desactivar interupcitn de conexitn

[Tisar visualizacion mulplet

Caonfigurar opciones

Sokic, preblomas

Se visualiza la pantalla Guardar en el perfil.



Efectuar Una Busqueda Con Un Perfil

Introduzca un Nombre del perfil y haga clic en "Anadir".

E zpecifique &l nombre del perfil.

Marnbre del perfil _:-

[ Afadir l [ Cancelar l

La informacion del proyector se registra en el Perfil.

Si ha guardado un Perfil anteriormente, se mostrara un mensaje
para que confirme si desea sobrescribir ese perfil. Para guardar un
perfil con un nombre diferente, seleccione Guardar como. Si ha
creado una Carpeta para un Perfil, se mostraran las pantallas
siguientes. Después de introducir el Nombre del perfil y de
seleccionar el destino para Guardar en, haga clic en el botén
Aiiadir.

Guardar en el perfil [z|

Ezcriba el nombre del perfil y especifique |a ubicacidn en la que
desea guardarlo.

Nombre del perfil | EEYTE |

Guardar en

= r_.' Perfil
[ building &
[ building B

I Afiadir ] [ Cancelar

Para Macintosh

Guardar en el perfil

Escriba el nombre del perfil y especifique la
ubicacidn en la gue desea guardarlo.

Nombre del perfil ' sjn titulo

[/ Building A
[/ Building B
R —————

~- Para obtener detalles sobre como crear una Carpeta para un Perfil,
@ consulte la seccién siguiente. @ p.36

Buscar Especificando Un Pefrfil

Puede buscar especificando el Perfil que ha creado.



Efectuar Una Busqueda Con Un Perfil

| Procedimiento | Gestionar un Perfil

Haga clic en "Perfil" en la pantalla de seleccion del Puede cambiar el nombre y la estructura jerarquica del Perfil.
proyector de EMP NS Connection.

Si no existe ningun Perfil registrado, puede seleccionar Perfil. | Procedimiento |

;f-,ﬂEMP NS Connection Yer 2. 88 - Conexisn avanzada

Auto Buzqueda automdtica Buzqueda manual| | %'%Mm\m Haga CliC en "cOnfigurar opcionesll en Ia panta"a pl’incipal
de EMP NS Connection.

Seleccione un proyector » conectela.

ELsle denbdh by, | Dl Se visualiza la pantalla Configurar opciones.
[0 @=28) Enespera  EMPOZFACT 192168111
\-
[0 Q=200 Enespera  EMPO2FAC2 192168112 B . e s
\</ Haga clic en "Editar perfil".
O Q=10 Enespera  EMPOFAC3 192168113 . . ]
Configurar, opciones | |
Configuracion general | ajustar rendimienta
Guardar en el pefil ] [ Borar lista ]
[ Desactivar interrupcién de conesién [¥]ilzar transterencia de video a pantalla complets
LI ] Cifrar comunicaciones
Conect . e e
Soluc. problemas Mostrar la ventana Seleccione modo de conesidn al iniciar

Buszcar métado al iniciar

(#) Busqueda autaméatica al iniciar

Desde el menu que se visualiza, seleccione el proyector al
Cual desea conectarse. D E zpecifique el métoda de blizqueda después del inicio

f,ﬂ EMP N5 Connection Yer 2 88 - Conexion avanzada

() Buscar con la dlima configuracion de red

St Biisqueda automstica Buizgueda manual J Perfil :l ‘

e ——
Seleccione un proyectar ¥ conéctela. Building & ¥ | " [ Canbiar LAN
Estado MNambre del proye... | Dire Building B 1st floor ’ e e
e Building B 2nd Floor
@="0) Enespma  EMPOZFACT 192168111 i g

Los resultados de la busqueda se muestran en la pantalla de | Aceptar | | cancelar
seleccion del proyector de EMP NS Connection.

Si el proyector de destino se ha identificado, selecciénelo y haga
clic en Conectar para establecer una conexion.

Se visualiza la pantalla Editar perfil.



Efectuar Una Busqueda Con Un Perfil

s,
@ Edite el contenido registrado en el Perfil.

Editar perfil

Perfil

Mensaje

Funcién

Renombrar

Puede visualizar el cuadro de didlogo Renombrar y
renombrar la Carpeta o el Perfil. Puede introducir
hasta 32 caracteres en el cuadro de didlogo Renombrar.

Crear carpeta

Puede crear una Carpeta nueva.

Exportar

Puede exportar un perfil.

Importar

Se utiliza para poder leer y utilizar un Perfil exportado.

Informacién acerca del perfil seleccionado

Mensaje Funcién
Nombre del Puede visualizar la informacién del proyector
proyector, registrada en el Perfil.
Direccién IP
Borrar Puede borrar la informacién del proyector

seleccionado. Cuando se elimina toda la informacion
del proyector, el perfil también se elimina.

Perfil Infarmacion acerca del perfil seleccionado
=] [ 1= Mombre del proye... | Direccidn |P
[} building &
o[ |buiding B EMPOZF A1 1921684251
N building B 1t floor
I EMPOZF A2 1921684262
[ building B 3rd floar
EMPO2F AGS 1921684253
[ CJopiar ] [ Borar ]
[ Fefombr/ir ] [ Crear carpeta ]
[ E{portal ] [ Importar ]
Aceptar l [ Cancelar
—
(1) |'|-_—'-| :indica una Carpeta.
(2] [' 1 :indica un Perfil.
Perfil
Mensaje Funcién
Perfil Puede visualizar el Perfil registrado. Puede gestionarlo
creando una Carpeta. Puede cambiar el orden del
Perfil o la Carpeta arrastrando y soltando.
Copiar Puede Copiar el Perfil. El Perfil copiado se guarda en
la misma Carpeta que el original con el mismo nombre.
Borrar Puede Borrar el Perfil o la Carpeta.

Haga clic en "Aceptar".

Guarda las ediciones y cierra la pantalla Editar perfil.




TOP

Configurar El Funcionamiento De EMP NS Connection (EB-826W/825/85)

Puede definir opciones de configuracién, como el método de procesamiento, cuando se inicia EMP NS Connection.



Utilizar Configurar Opciones

Puede definir opciones de configuracién, como el método de
procesamiento, cuando se inicia EMP NS Connection.

Haga clic en Configurar opciones en la pantalla principal de EMP NS
Connection.

| Procedimiento |

gy\mmmy%’%

Haga clic en "Configurar opciones" en la pantalla principal
de EMP NS Connection.

;‘;-'-.-‘JEMP N5 Gonnection Yer 2 88 - Gonexisn avanzada

Busqueda automitica
o

e Busqueda manual J Perfil - |

Seleccione un prayectar y conéctela.

Estado Mombre del praye. Direccion 1P
O Enespera  EMPO2FACT 192168111
O Enespera  EMPOZFACZ 192168112
O Enespera  EMPOZFAC3 192168113
[ Guardar en el perfil ] [ Bornar lista ]

[] Desactivar interrupcish de conexidn

[iJzar visualizacisn meltiple

e
Configurar opcianes

Soluc. problemas

Se visualiza la pantalla Configurar opciones.

§Ww%’%

Ajuste cada uno de los elementos.

Confirme los detalles de los elementos definidos en el paso
siguiente. Una vez realizados los ajustes necesarios, haga clic en
Aceptar para cerrar la pantalla Configurar opciones.

Configurar opciones

Configuracién general | ajustar rendimiento

Ficha Configuracion General

X

[¥]iUzar ransferencia de video a pantalla complets

[] Cifrar comunicaciones

Bugcar método al iniciar

Muostrar la wentana Seleccione modo de conexidn al iniciar

(%) Bizqueda autoratica al iniciar

(O Especifique el métoda de blisqueda después del inicia

() Buzcar con la Ultima configuracidn de red

| Ediarperi

| [ Cambiar LN

I Aceptar ] [ Cancelar l

Usar transferencia
de video a pantalla
completa

Solo para Windows (excepto Windows Vista)

Marque esta casilla de verificacion si desea visualizar el
Reproductor de Windows Media a pantalla completa. No
obstante, desmarque esta casilla de verificacion si la
pelicula no se reproduce de manera uniforme.

No habilitado en este proyector.

Borre la marca de verificacion si el cursor del raton que
aparece en pantalla parpadea.

Cifrar
comunicaciones

Marque esto para Cifrar y transmitir datos. Aunque se
intercepten los datos, no podran ser descifrados.

Si utiliza Conexién rapida, compruebe siempre que esta
casilla de verificacion esté marcada.




Utilizar Configurar Opciones

Mostrar la ventana
Seleccione modo de
conexion al iniciar

Indique si se mostrara o no la pantalla Conexién rapida/
Conexién avanzada al iniciar EMP NS Connection.
Desmarque esta casilla de verificacion una vez
establecido un método de inicio habitual.

Buscar método al
iniciar

Seleccione entre los siguientes métodos de busqueda de
proyectores los que se ejecutaran al iniciar EMP NS
Connection.

Busqueda automatica al iniciar
Especifique el método de btsqueda después del inicio
Buscar con la ultima configuracion de red

Editar perfil

Se visualiza el cuadro de didlogo Editar perfil. @ p.36

Cambiar LAN

Sélo Windows

Se visualiza el cuadro de didlogo de cambio del
adaptador de red. Este cuadro de didlogo permite
cambiar el adaptador de red que se utilizara en una
busqueda cuando un ordenador posee varios adaptadores.

De manera predeterminada, todos los adaptadores de red
se utilizan para efectuar una bisqueda. Si utiliza siempre
una LAN con cables como método de conexion,
seleccione un adaptador de LAN con cables.

Ficha Ajustar Rendimiento

Configurar opciones

Configuracidn general | Ajustar rendimiento

Rapida Marmnal Buena

3
-

[] Transferir vertana por capas

Werzion

Aceptar l ’ Cancelar ]

Control deslizante | El Rendimiento puede definirse como Rapida,

de ajuste del Normal y Fina.

rendimiento Seleccione Rapida cuando las proyecciones de las
peliculas queden interrumpidas.




Utilizar Configurar Opciones

Transferir ventana
por capas

So6lo para Windows (excepto Windows Vista)
Seleccione si desea transferir una Ventana por capas
0 no.

La Ventana por capas estd activada cuando el
proyector no proyecta contenido mostrado en el
ordenador, como por ejemplo los mensajes. Marque
esta casilla de verificaciéon para proyectar contenido
como los mensajes que utiliza la Ventana por capas.

A1/
,@; Si hace clic en #F| en la barra de herramientas, sélo se muestra
4

4

la ficha Rendimiento.




TOP

Utilizar Un Ordenador Para Configurar, Monitorizar y Controlar Los
Proyectores
(EB-826W/825/85/84)

Este capitulo explica como utilizar un ordenador que estd conectado a la red para cambiar los ajustes del proyector y controlarlo.



Cambiar Los Ajustes Utilizando Un (Web Control)

o
Puede configurar y controlar el proyector desde un ordenador utilizando @ Escriba la Direccion IP del proyector en la barra de direcciéon
el navegador web de un ordenador conectado al proyector mediante una del navegador web, y presione la tecla [Enter] en el teclado
red. Si se usa esta funcién se pueden ejecutar remotamente funciones de del ordenador.
configuracién y control. Ademads, al poder utilizar el teclado del
ordenador la introducciéon de los caracteres necesarios para la
configuracion es mas facil que con el mando a distancia.
Utilice Microsoft Internet Explorer 6.0 o posterior como navegador web.
Si trabaja con Macintosh, también puede utilizar Safari. Sin embargo, si
utiliza Safari en Macintosh 10.2.8, es posible que algunos de los botones
de opcion de Web control no se visualicen correctamente.

Se visualiza Web Control.

Si se ha configurado la Contrasefia Acc. Web en el ment Red del
Menu de configuracion del proyector, escriba los datos correspondientes
en Nombre de usuario y Contrasefia.

Configuracion Del Proyector

- La configuracién y el control son posibles utilizando un navegador de definir 1 ) 1 L d
@ web si se ajusta a Red activada en el mend Extendida del Menu Puede definir los elementos que se encuentran en el Menu de

de configuracion del proyector, aunque el proyector esté en el configuracién del proyector. El contenido ajustado queda reflejado en el
Modo en espera (cuando estd desactivado). Mentu de configuracién. También hay elementos que sdélo se pueden
ajustar en el navegador web.

Visualizar Web Control Elementos del menu de configuracion que no se pueden ajustar

con el navegador web
Puede visualizar Web Control siguiendo este procedimiento.
Todos los elementos del Menu de configuracién se pueden ajustar con

la excepcion de los siguientes elementos.

== Si el navegador web utilizado estd configurado para conectarse
@ mediante un servidor proxy, no podra visualizar Web Control. Para e Ment Ajustes - Forma del puntero
usar Web Control, debe definir los ajustes de conexién de red sin

, e Ment Ajustes - Patréon de prueba
usar un servidor proxy.

e Menu Ajustes - Boton de usuario

e Registrar un Logotipo del usuario usando Extendida - Logotipo del
usuario

Introducir la Direccion IP del proyector « Ment Extendida - Idioma

Web Control puede abrirse especificando la Direccion IP del proyector * Menu Extendida - Operacién - Modo alta altitud
de la forma siguiente al utilizar Conexion avanzada. e Menu Extendida - Operacion - Tempor tapa objetivo
e Menu Reiniciar - Restablecer todo y Restablecer h. lampara

| Procedimiento | Los elementos disponibles en cada menu son los mismos que el Ment
de configuraciéon del proyector.

. . . TR . "
Inicie el navegador web en el ordenador. @ Manual de usuario "Lista de Funciones




Cambiar Los Ajustes Utilizando Un (Web Control)

Elementos que s6lo se pueden ajustar en el navegador web
Los siguientes elementos s6lo se pueden ajustar en un navegador web.

e Nombre de comunidad SNMP
e Método de autenticacion WEP (Open/Shared)



Utilizar La Funcion Notificacion Mail Para Informar De Problemas

Ajustando la funcién Notificacion Mail desde el Menu de configuracién
del proyector, se enviaran mensajes de notificaciéon a las Direccién
E-Mail predeterminadas cuando ocurra un problema o advertencia con
un proyector. Esto permitira que el operador se entere de problemas
con los proyectores aunque se encuentre lejos de los proyectores.

@ Manual de usuario "Mend de Red (s6lo EB-826W/825/85/84)",
Manual de usuario "Menu Correo"”

~@—_ e Se pueden grabar hasta un maximo de tres destinos de
4

‘ notificacion (direcciones), y se pueden enviar mensajes de
notificaciéon a los tres destinos de una vez.

e Si aparece un problema critico en un proyector que causa que
deje de funcionar repentinamente, quizas el proyector no pueda
enviar un mensaje notificando a un operador del problema.

e La monitorizacién es posible si se ajusta a Red activada en el
ment Extendida del Menu de configuracién del proyector,
aunque el proyector esté en el Modo en espera (cuando estd
desactivado).




Administracion Usando SNMP

Al ajustar SNMP desde el Menu de configuraciéon del proyector, los
mensajes de notificacion se enviardn a las direcciones de correo
electronico predeterminadas cuando ocurra un problema o advertencia
con un proyector. Esto es util cuando estd controlando los proyectores
colectivamente desde un punto distante a ellos.

@ Manual de usuario "Menu de Red (sélo EB-826W/
825/85/84)",Manual de usuario "Menu Otros"

- ©® SNMP deberfa utilizarlo un administrador de red o alguien
@ familiarizado con la red.

e La funcién SNMP para monitorizar proyectores requiere instalar
el administrador SNMP en el ordenador.

e La funcién de administracién utilizando SNMP no puede
utilizarse mediante una LAN inalambrica en la Conexién rapida.

e Pueden guardarse hasta dos Direccion IP de destino.




TOP

Presentaciones Con Ver Presen.(EB-826W/825/824/85)

En este capitulo se explica como proyectar archivos de imagen almacenados en dispositivos USB directamente desde un proyector a modo de Ver presen..



Archivos Que Pueden Proyectarse Con Ver Presen.

Puede utilizar la funcién Ver presen. para proyectar directamente
archivos almacenados en camaras digitales y dispositivos USB que estén
conectados al proyector.

Ejemplos De Ver Presen.

Proyectar imagenes y videos almacenados en un dispositivo de
almacenamiento USB, etc.

A\l
< =

- Los dispositivos de almacenamiento USB que incorporan funciones
'@‘ de seguridad en ocasiones no pueden utilizarse.

Archivos que Queden Proyectarse Utilizando Ver
Presen.

Tipo Tipo de archivo | Notas
(extensién)

Imagen Jjpg Los siguientes soportes no pueden proyectarse.
- Formatos de modo de color CMYK

- Formatos progresivos

- Imagenes con una resolucién superior a
4608x3072

- Archivos con la extension ".jpeg"

Normalmente, la imagen no puede proyectarse Ejemplo 1: Prepare varias imagenes y proyéctelas de manera continuada

claramente si el valor del ajuste de la compresion es (presentacion) @ p.52
demasiado alto.

Ejemplo 2: Seleccione los archivos de imagen de uno en uno y proyéctelos
@ p.52

] . . . 1.
~@—_ e Si utiliza un disco duro USB, recomendamos utilizar una fuente
7 N

’

de alimentacién con adaptador de CA.

e El proyector no admite tarjetas de memoria formateadas en
determinados sistemas de archivos. Si tiene problemas para
proyectar el contenido de tarjetas de memoria, utilice tarjetas
formateadas en Windows.

e Formatee el soporte utilizando el sistema de archivos FAT16/32.




Operaciones Basicas Con Ver Presen.

Ver presen. permite reproducir y proyectar archivos de imagen
almacenados en camaras digitales y dispositivos de almacenamiento USB.
Esta seccion explica el funcionamiento basico de Ver presen..

Iniciar y Cerrar Ver Presen.

Inicie Ver presen.

| Procedimiento |

=,
@ Cambie la imagen proyectada a USB.

—

@ Manual de usuario "Cambiar la Imagen Proyectada”

' Si hay conectado un dispositivo de almacenamiento USB al
proyector, se iniciara Ver presen..
Consulte los métodos de conexion de dispositivos de
almacenamiento USB a continuacidn.

e Camaras digitales o dispositivo de almacenamiento USB
@ Manual de usuario "Conectar y Retirar Dispositivos USB
(solo EB-826W/825/824/85)"

e Lector USB MultiCard (si se ha introducido la tarjeta de
memoria)
Es posible que algunos lectores de tarjetas no sean compatibles.

@ Manual de usuario "Conectar y Retirar Dispositivos USB
(solo EB-826W/825/824/85)"

Cerrar Ver presen.

| Procedimiento |

Para cerrar Ver presen., desconecte el dispositivo de
almacenamiento USB.

Operaciones Basicas Con Ver Presen.

A continuacién se describen los procedimientos para reproducir
imagenes usando Ver presen., asi como las operaciones de proyeccion.



Operaciones Basicas Con Ver Presen.

| Procedimiento |

Pulse los botones [+ ], [+ ], [@] o [@] o los
botones [], [YZ], [<] o [)] del panel de control para
colocar el cursor en el archivo o carpeta a los que desee

acceder.

% USBT> 001/001 Pédgina

W Volver arriba A Pdgina previa Selec. unidad

5

» v v AER

¥
Folder01 Folder? Folder3 O peacht O Beach? O Beach}

L4 B > s ¥
> == “/
I' < Jre
4 I
O eachs A peachi a O eachy A peachit a 0000004

O Beachs Beachd

JPEG JPEG

O E000000s O E0000006

v Pda. siguiente Ver presen.

% | Seleccionar Verimagen [ &o | Submeni

Cursor

e Los archivos JPEG se visualizan como miniaturas (el contenido
del archivo se visualiza como pequenas imagenes).

e Algunos archivos JPEG pueden aparecer como iconos en vez de
miniaturas. En este caso, se visualiza un icono de archivo.

\/

JPEG

""—_ Si no se pueden visualizar todos los archivos y Carpeta al mismo
'@‘ tiempo en la ventana actual, pulse el botén [A] o mueva el cursor
hasta el botén Pag. siguiente y pulse el botén [Enter].

Para volver a la pantalla anterior, pulse el botén [Y] o coloque el
cursor en el botén Pdgina previa y pulse el botén [Enter].

Pulse [Enter].

Se muestra la imagen seleccionada.

Al seleccionar una Carpeta, se visualizan los archivos de la
Carpeta seleccionada. Seleccione Volver arriba en la pantalla que
se abre y pulse el botéon [Enter] para volver a la pantalla anterior.

Rotar La Imagen

Puede Rotar las imagenes de una Ver presen. en incrementos de 90°
cuando las reproduzca con PC Free. La funcién de rotaciéon también

esta disponible durante la Ver presen..

Gire las imagenes JPEG de la siguiente manera.

| Procedimiento |

Reproduzca imagenes en formato JPEG, o realice una Ver

presen..
Para reproducir imagenes en formato JPEG @ p.52

Para reproducir Ver presen. @ p.53



Operaciones Basicas Con Ver Presen.

=,
a@ Durante la proyeccion de una imagen JPEG, pulse el botdon
[<2>] o el boton [+ >l

También puede utilizar los botones [ZX][xZ%] del panel de control.




Proyectar Archivos De Imagen

Los archivos de imagen de una camara digital y los archivos de imagen Coloque el cursor sobre el archivo de imagen que desee

almacenados en un dispositivo USB pueden proyectarse con Ver presen.

L P , P proy P proyectar y pulse los botones [+ ], [+ ], [@] o [@],
siguiendo uno de estos dos métodos. g

o bien los botones [x], [\Z], [#] o [<)] del panel de control.

¢ Proyectar archivos de imagen seleccionados Sideshow i

Se trata de una funcién para proyectar archivos individuales. e X
e Proyectar todos los archivos de imagen de una carpeta en secuencia ’ ’ ’ ’ . @

(Ver presen.) Folderot Folder2 Folders a mrm 6 o2

Esta funcién sirve para proyectar los archivos contenidos en una U ; =

O Beacht O Beach? O Beacht O Beachl O E0000004

carpeta en orden, de uno en uno. & heas

JPEG JPEG

Atenclon O E0000005 O E0000006
No desconecte el dispositivo de almacenamiento USB mientras se estd
accediendo a él. Ver presen. podria no funcionar correctamente.

Pég. siguiente > Ver presen.

[(es2 | Submend

Puede realizar las siguientes operaciones utilizando el mando a distancia

o el panel de control. Archivo de imagen

Pulse [Enter].
Proyectar Imagenes Empieza la reproduccion de la imagen.

| Procedimiento |

Inicie Ver presen.. @ p.49
Se visualiza el contenido de la camara digital o del dispositivo
USB conectados.




Proyectar Archivos De Imagen

Seleccione Ver presen. en la pantalla de la lista de archivos
y luego pulse el boton [Enter].

Con la siguiente operacion se vuelve a la lista de archivos.

e Al proyectar imagenes fijas: Pulse el botén [Esc].
La Ver presen. se inicia.

Cuando se proyecte el ultimo archivo, la lista de archivos se
visualizard de nuevo automaticamente. Si ajusta Rep. Cont a On
en la ventana Opcidn, la proyeccion comenzara desde el comienzo

Proyectar Todos Los Archivos De Imagen De Una

Carpeta En Secuencia (Ver presen.) otra vez cuando se llegue al final. @ p.54
Puede saltar a la siguiente pantalla, volver a la pantalla anterior o
Puede proyectar los archivos de imagen de una carpeta en orden, de detener la reproduccién durante la proyecciéon de una Ver presen..
uno en uno. Esta funcién se denomina Ver presen.. Ejecute Ver presen.
siguiendo este procedimiento. ~¥<- Si T. cambio pantalla se ha definido como No, los archivos no
'@‘ cambiaran automdticamente cuando se ejecute Ver presentacion.
:"'—_ Para cambiar automdticamente los archivos al ejecutar Ver presen., Pulse el botén [Enter] o [Y] del Mando a distancia para continuar
'@‘ ajuste una opcion distinta de No en el elemento T. cambio con el siguiente archivo.
pantalla del ment Opcién de Ver presen.. Ajuste por defecto: No
@ p54
| Procedimiento

/ Inicie Ver presen.. @ p.49

Se visualiza el contenido de la cdmara digital o del dispositivo
USB conectados.

Pulse los botones [+ ], [+ ], [@] o [@], o bien los
botones [], [YZ], [<] o [#)] del panel de control para
colocar el cursor sobre la Carpeta de Ver presen. y, a
continuacion, pulse el botén [Enter].



Ajustar Las Condiciones De Visualizacion De La Imagen

Puede ajustar las condiciones de visualizacion de la funcién Ver Ajuste cada uno de los elementos.

presentacion. Active los ajustes colocando el cursor en el elemento de destino y
pulsando el botéon Enter.
| Procedimiento | A continuacién se ofrecen detalles de los elementos.

Pulse los botones [ 1+ >, [<v ], [@] o [@L o bien los B NNLALRAE

botones [], [YZ], [<] o [*)] del panel de control para

colocar el cursor sobre la Carpeta donde desee ajustar las
condiciones de presentacion y pulse el botén [Return]. '
Seleccione "Opcion" en el meni visualizado y, a i —
continuacion, pulse el botén [Enter]. . cmomnas (7

Configuracién de Visualizacién continua

Aceptar Cancelar

[ ] Seleccionar  [(enter | Entrar (&2 ] Cancelar

Orden de Puede ajustar el orden de visualizacion de los archivos.

presentacion Los archivos pueden ordenarse por nombre de archivo
o ultima fecha de acceso.

Rep. Cont Puede determinar si debe repetirse la Ver presen..

T. cambio Puede ajustar el tiempo de visualizacién de un archivo

pa ntalla cuando se esta ejecutando Ver presentacion. Puede

establecer un lapso entre No (0) y 60 Segundos. Si lo
define en No, la reproducciéon automatica queda
desactivada.

Pulse los botones [+ ], [<7 ], [@] o [E)], o bien los

botones [], [YZ], [<] o [)] del panel de control para
colocar el cursor sobre Aceptar y pulse el boton [Enter].

Se aplicaran los ajustes.
Si no desea aplicar los ajustes, coloque el cursor sobre Cancelar y
pulse el boton [Enter].



Apéndice
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Limitaciones De Conexion

Cuando proyecte imagenes del ordenador durante la ejecuciéon de EMP
NS Connection, se aplicardn las siguientes restricciones. Confirme estos
puntos.

Resoluciones Compatibles

Pueden proyectarse las siguientes resoluciones de pantalla del ordenador.
No puede conectarse a un ordenador con una resoluciéon superior a
UXGA».

e VGA P (640x480)

e SVGA "(800x600)"
e XGA M(1024x768)"
e SXGA ™ (1280x960)
e SXGA (1280x1024)"
e SXGA+ (1400x1050)"
e WXGA (1280x768)

e WXGA (1280x800)

e WXGA+ (1440x900)
e UXGA (1600x1200)

* Resoluciones admitidas cuando la funcién de visualizaciéon en multiples
pantallas estd activada.

Si utiliza un ordenador con un tamano de pantalla especial donde no se
representa la proporcién de altura y anchura, se selecciona la resolucion
de pantalla mds proxima a la anchura seleccionada en la lista de diez
resoluciones anterior.

En este caso, en una pantalla panoramica se proyectan los margenes
horizontales, mientras que en una pantalla estrecha los margenes
verticales vacios son negros.

Color De La Pantalla

Puede proyectarse el siguiente nimero de colores para las pantallas de

ordenador.
Windows Macintosh
Color de 16 bits Unos 32 000 colores (16 bits)
Color de 32 bits Unos 16,7 millones de colores (32 bits)

La garantia operativa de la visualizaciéon en multiples pantallas es color
de 16 bits y de 32 bits.

Numero De Conexion

Puede conectar hasta cuatro proyectores a un ordenador y proyectar
simultaineamente.
No puede conectar varios ordenadores a un proyector simultineamente.

Otros

e Si la velocidad de transmisiéon de LAN inalambrica es baja, la red
podria cortarse inesperadamente.

¢ El audio no se transmite.

e La reproduccién de videos no es tan uniforme como cuando se
visualizan en el ordenador.

e Es posible que las aplicaciones que utilizan parte de las funciones
DirectX no se visualicen correctamente. (S6lo Windows)

e No pueden proyectarse los mensajes de MS-DOS a pantalla completa.
(S6lo Windows)

e En algunos casos, es posible que la imagen de la pantalla del
ordenador y la imagen proyectada por el proyector no coincidan
exactamente.



Limitaciones De Conexion

e Unos minutos después de conectar un ordenador al proyector en una
red con EMP NS Connection, se mostrara el siguiente mensaje.
Se recomienda seleccionar Conservar la combinacion de colores
actual y no volver a mostrar este mensaje. Esta seleccion estd activa
hasta que se reinicia el ordenador.

Al Utilizar Windows Vista

Tenga en cuenta los puntos siguientes al utilizar EMP NS Connection
con un ordenador que utilice Windows Vista.

Limitaciones al proyectar desde la Galeria fotografica de Windows T g T T
= rendimiento?
Tenga en cuenta las dos siguientes limitaciones al utilizar la Galeria Windows detects un rendimiento reducido en el equipo, Eto e puede debers que 1o hay
, . . . suficiente recursos para que se ejecute la combinacion Aero de Windows, Intente cambiar
fotograﬁca de Wlndows al eJecutar EMP NS Connection. Ia apariencia visual 2 Basico de Windows Vista para mejorer el rendimiento. £l cambio se
aplicara la siguiente vez que inicie sesion en Windows,

e Las presentaciones se reproducen en modo simple al proyectar desde  Cambia la combinacién de colores a Bsico de Windows Vista
la Galeria fOtOgréﬁca de Windows. % Conservar la combinacién de colores actual, pero preguntarme
Puesto que no se visualiza la barra de herramientas, no puede realizar oSt rendimienod siios ey
cambios mientras reproduce un Tema (efectos), independientemente de  Conservar la combinacién de colores actual y no volver a

. .7 i . . . . mostrar este mensaje
la calificacién del Indice de experiencia de Windows.
Cuando se ha iniciado el modo Simple, no puede Cambiar de modo :Cémo puedo decidir si debo cambiar la combinacién de colores para mejorar el rendimiento?

mientras se ejecuta la Galeria fotografica de Windows incluso si cierra
EMP NS Connection. Reinicie la Galeria fotografica de Windows.

e No puede reproducir peliculas.

Limitaciones en Windows Aero

Tenga en cuenta las dos limitaciones siguientes cuando el disefio de la
ventana para el ordenador es Windows Aero.

e La Ventana por capas se proyecta independientemente de la opcién
Transferir ventana por capas de Configurar opciones en EMP NS
Connection.

Por ejemplo, cuando la opcién Transferir ventana por capas esta
desactivada para la barra de herramientas de EMP NS Connection, no
deberia visualizarse en la pantalla del ordenador aunque se proyecte la
barra de herramientas.



Solucionar problemas

Si se produce alguno de los siguientes problemas, consulte las paginas
relativas a cada problema.

Problemas relativos a las funciones de red
"Imposible conectar con EMP NS Connection" @ p.59

"Cuando se establece una conexiéon mediante EMP NS Connection, la imagen
proyectada permanece tal cual y no puede establecerse una conexion desde otro
ordenador." @ p.59

"No se encuentra el proyector cuando se inicia EMP NS Connection." @ p.59

"No se puede conectar en Conexion avanzada ni en conexién LAN con
cables" @ p.60

"Al conectar con EMP NS Connection, la imagen no se muestra o tarda mucho
en aparecer.” @ p.61

"Cuando se efecttia una conexion utilizando EMP NS Connection, no es posible
iniciar una presentaciéon de PowerPoint" @ p.62

"Si se ha realizado una conexién con EMP NS Connection, la pantalla no se
actualizara al utilizar una aplicacion Office." @ p.62

"Mensaje de error al iniciar EMP NS Connection" @ p.62

Problemas Relativos a La Monitorizacién y El Control

"No se envia ningun correo electrénico
aunque se produzca alguna anomalia en ,_CD
4

el proyector” @ p.64 j ] ‘f\%\ .




Solucionar problemas

Problemas Relativos a las Funciones de Red

Imposible conectar con EMP NS Connection

Consulte el mensaje de la pantalla y, a continuacién, adopte las siguientes medidas.

Mensajes de error Solucién
La version de la aplicacién usada no es compatible. Instale la Estd utilizando una versién antigua de EMP NS Connection. No puede establecerse una conexion. Instale la
tltima versién de la aplicacién en su ordenador. version actual desde el EPSON Projector Software for Meeting & Monitoring suministrado con el proyector.

Cuando se establece una conexion mediante EMP NS Connection, la imagen proyectada permanece tal cual y no puede establecerse
una conexion desde otro ordenador.

Comprobar Solucién

sEl presentador abandon la sala sin cortar la conexién de red? | En EMP NS Connection, la conexién al ordenador conectado previamente puede cortarse cuando otro ordenador
intenta conectarse al proyector, y se conecta al nuevo ordenador que intenta conectarse.

Por lo tanto, si no se ha ajustado ninguna Palabra clave del proyector, o si conoce dicha Palabra clave del
proyector, puede cortar la conexion actual y, si realiza la operaciéon de conexidn, puede conectarse al proyector.
Cuando se determina una Palabra clave del proyector, si no sabe la Palabra clave del proyector, reinicie el
proyector y vuelva a conectarse.

No se encuentra el proyector cuando se inicia EMP NS Connection.

Comprobar Solucién
;La Unidad LAN inaldmbrica estd conectada? Compruebe que la Unidad LAN inaldmbrica opcional esté bien conectada.
Parala red LAN inalambrica
sEl Menu de configuracién del proyector esta abierto? Mientras se visualiza el menu de configuracion, la conexién de red no es valida. Cierre el Ment de configuracién

y vuelva a la pantalla de espera de LAN.

;La tarjeta LAN del ordenador y la funcién LAN integrada estin | Compruebe que la LAN es valida verificando Panel de control - Sistema en el administrador de dispositivos, etc.
disponibles?

sLa SSID coincide con la del punto de acceso? Ajuste una SSID diferente a la del punto de acceso. @ Manual de usuario "Ment de Red (sélo EB-826W/825/85/84)"

Conexion rapida




Solucionar problemas

No

Comprobar

Solucién

;La funcién DHCP para la LAN con cables esta ajustada a On?

Conexion rapida

Ajuste a Off el ajuste DHCP de LAN cables en el Ment de configuracion. @ Manual de usuario "Ment de Red
(s6lo EB-826W/825/85/84)"

;El adaptador de red usado se ha seleccionado correctamente
con EMP NS Connection?

Si el ordenador dispone de varios entornos LAN, no se puede conectar a menos que el adaptador de red esté
correctamente seleccionado. Al utilizar un ordenador con Windows, inicie EMP NS Connection y seleccione el
adaptador de red que esta utilizando desde Configurar opciones - Cambiar LAN. @ p.39

sParala conexion LAN inalambrica, el ajuste de la LAN
inalambrica esté activado cuando el ordenador se encuentra en
modo de ahorro de energia?

Active la LAN inaldmbrica.

sHay algtin obstaculo entre el punto de acceso y el ordenador o
el proyector?

Para la red LAN inalambrica

En ocasiones, la situacion de las ondas electromagnéticas impide localizar el proyector en una busqueda.
Compruebe cualquier obstaculo entre el punto de acceso y el ordenador o proyector y cambie su posicién para
mejorar la situacion de las ondas electromagnéticas.

;La onda electromagnética de la LAN inalambrica del ordenador
esta ajustada a baja?

Ajuste la fuerza de la onda electromagnética al maximo.

;La LAN inalambrica es compatible con 802.11g, 802.11b o
802.11a?

Sélo es compatible con los estandares 802.11g, 802.11b y 802.11a y no con otros estdndares como por ejemplo 802.11.

sEl firewall esta desactivado o se ha registrado como excepcion?

Sino desea desactivar el firewall ni registrarlo como excepcion, realice los ajustes necesarios para abrir los puertos.
Los puertos utilizados por EMP NS Connection son "3620", "3621" y "3629".

;El cable de red esta conectado correctamente?

Para LAN con cables

Compruebe que el cable de red estd conectado correctamente. Vuélvalo a conectar si no estd conectado o si no
esta conectado correctamente.

se puede conectar en Conexion avanzada ni en conexion LAN con cables

Comprobar

Solucién

sEl ajuste SSID es diferente?

Ajuste el ordenador, el punto de acceso y el proyector a la misma SSID.
@ Manual de usuario "Menu de Red (sélo EB-826W/825/85/84)"

s;La clave WEP ajustada es la misma?

Cuando seleccione WEP en Seguridad, ajuste el punto de acceso, el ordenador y el proyector a la misma clave
WEP. @ Manual de usuario "Menu de Red (s6lo EB-826W/825/85/84)"

;Las funciones de denegacion de conexién, como por ejemplo las
restricciones de Direccion MAC? y las restricciones de puerto,
estdn ajustadas correctamente en el punto de acceso?

Ajuste el proyector para permitir conexiones desde el punto de acceso.




Solucionar problemas

Comprobar

Solucién

sLa Direccién IP, la Mascara de subred y la Dir. pta enlace para
el punto de acceso y el proyector estan ajustadas correctamente?

Cuando no utilice ningin DHCP, determine cada ajuste. @ Manual de usuario "Ment de Red (s6lo EB-826W/
825/85/84)"

sEl punto de acceso y la subred del proyector son diferentes?

Seleccione Blisqueda manual desde EMP NS Connection, especifique la Direccion IP y conéctelo.
- p33

La presentacion no se puede visualizar en la pantalla deseada al utilizar la visualizacion en multiples pantallas.

Comprobar

Solucién

s;Esta utilizando PowerPoint 2002 o una versioén anterior?

Para Windows

Para definir y utilizar dos o més pantallas virtuales™, utilice PowerPoint 2003 o limite el nimero de pantallas
virtuales a uno antes de mostrar la presentacion.

Las aplicaciones dejan de mostrarse en la pantalla del ordenador cuando se utiliza la funcion de visualizacion en multiples pantallas.

Comprobar

Solucién

;Se estd ejecutando otra aplicacion en la pantalla virtual”?

Para Windows

Si estd instalada la aplicacién EPSON Virtual Display, en ocasiones se ejecuta otra aplicacién en la pantalla
virtual. En este caso, desactive EPSON Virtual Display "Off" en "Propiedades de pantalla".

El cursor del raton no se muestra en la pantalla del ordenador.

Comprobar

Solucién

;Esta instalada la aplicaciéon EPSON Virtual Display?

Para Windows

El cursor del ratén se ha desplazado a la pantalla virtual®. Si desmarca la casilla de verificacién en la pantalla
Agregar-quitar EPSON Virtual Display, el puntero del raton vuelve al drea de visualizacion de la pantalla.

Al conectar con EMP NS Connection, la imagen no se muestra o tarda mucho en aparecer.

Comprobar

Solucién

sIntentd reproducir peliculas con Media Player o utilizar la vista
previa del salvapantallas?

Segun el ordenador, es posible que la pantalla de reproduccion de peliculas de Media Player no se visualice, y que
la vista previa del salvapantallas no se visualice normalmente.




Solucionar problemas

Comprobar Solucién
sEl cifrado WEP esta habilitado o hay conectados varios La velocidad de visualizacién cuando el cifrado WEP es efectivo o varios proyectores estan conectados disminuye.
proyectores?
;Ha habilitado DHCP? Cuando DHCP esta ajustado a On en la Conexién avanzada o en la conexién LAN con cables, si no se encuentra

un servidor DHCP disponible, tardard tiempo en entrar en el estado de espera LAN.

;Se utiliza una LAN inalambrica 802.11g/b en Conexién rapida?

Dependiendo del entorno de las ondas electromagnéticas, es posible que algunas veces la imagen y el sonido de
las peliculas se detengan. Cuando utilice la funcién de envio de pelicula, utilice la Conexién avanzada o una LAN
inalambrica 802.11a en Conexion rapida.

Cuando se efectia una conexion utilizando EMP NS Connection, no es posible iniciar una presentacion de PowerPoint

Comprobar

Solucién

sSe ha iniciado EMP NS Connection mientras se estaba
iniciando PowerPoint?

Al conectar con EMP NS Connection, no olvide cerrar PowerPoint primero. Es posible que la presentacién no
funcione si se conecta cuando se ha iniciado.

Si se ha realizado una conexiéon con EMP NS Connection, la pantalla no se actualizara al utilizar una aplicacion Office.

Comprobar

Solucidén

sMueve el cursor continuamente?

Al parar de mover el cursor del raton, se actualiza la pantalla. Si la pantalla no se actualiza rapidamente, pare de
mover el cursor del raton.

Mensaje de error al iniciar EMP NS Connection

Mensajes de error

Solucién

No se ha podido conectar el proyector.

Intente conectarlo de nuevo. Si todavia no se conecta, compruebe los ajustes de red en el ordenador y los ajustes
de red del proyector.

Para mas informacion sobre la configuracion de la red para el proyector, consulte la secciéon @ Manual de
usuario "Menu de Red (s6lo EB-826W/825/85/84)".

La palabra clave no coincide. Escriba la palabra clave correcta
que aparece en la pantalla del proyector.

Verifique la Palabra clave del proyector visualizada en la pantalla de espera de LAN e introduzca la Palabra clave
del proyector.




Solucionar problemas

Mensajes de error

Solucién

El proyector seleccionado esta ocupado. ;Desea continuar el
proceso de conexién?

Intentd conectarse a un proyector que estd conectado a otro ordenador.

Al hacer clic en el boton Si, se conecta al proyector. La conexidn entre el proyector y el otro ordenador se corta.
Al hacer clic en el botén No, no se conecta al proyector.

La conexion entre el proyector y el otro ordenador se mantiene.

No se ha podido inicializar EMP NS Connection.

Reinicie EMP NS Connection. Si el mensaje todavia aparece, desinstale EMP NS Connection e instélelo de nuevo.
@ p.3

No se ha podido establecer la conexidn porque la palabra clave
no coincide.

Al conectarse a un proyector para el cual se determiné una Palabra clave del proyector, escribié una Palabra clave
del proyector errénea.

Verifique la Palabra clave del proyector que se visualiza en la pantalla de espera de la conexién del proyector.
Después de cortar la conexion y volverla a conectar, escriba la Palabra clave del proyector en la pantalla de entrada.
& p.14

No se ha podido obtener la informacion del adaptador de red.

Compruebe el siguiente punto.

sHay un adaptador de red instalado en el ordenador?

sEl controlador para el adaptador de red usado estd instalado en el ordenador?
Una vez comprobado, reinicie el ordenador y conéctelo de nuevo.

Si todavia no puede conectarse, compruebe lo siguiente.

Compruebe los ajustes de red en el ordenador y los ajustes de red en el proyector.

Para mas informacion sobre la configuracion de la red para el proyector, consulte la seccion @ Manual de
usuario "Menu de Red (s6lo EB-826W/825/85/84)".

Uno o mas de los proyectores conectados no admiten
resoluciones superiores a SXGA. Reduzca la resolucion de la
pantalla y vuelva a conectarse.

Existe un proyector ELP-735 en el destino de la conexién. Cambie la resolucion de pantalla del ordenador a SXGA
(1280x1024) o inferior.

Uno o mas de los proyectores no responde.

No puede conectarse a varios proyectores simultdneamente. Compruebe los ajustes de red en el ordenador y los
ajustes de red en el proyector.

Para mas informacion sobre la configuracion de la red para el proyector, consulte la secciéon @ Manual de
usuario "Menu de Red (s6lo EB-826W/825/85/84)".

Escriba la palabra clave que aparece en la pantalla del proyector.

Verifique la Palabra clave del proyector visualizada en la pantalla de espera de LAN e introduzca la Palabra clave
del proyector.

No se puede iniciar esta aplicacidén porque se estd ejecutando
EPSON USB Display.

Cierre USB Display y a continuacion inicie EMP NS Connection.

No se puede iniciar esta aplicacion porque se esta ejecutando
Quick Wireless Connection.

Cierre Quick Wireless Connection y a continuacién inicie EMP NS Connection.
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Mensajes de error

Solucién

No se puede conectar al proyector con esta version de EMP NS
Connection. Instale la ultima versién de EMP NS Connection.

Instale la Ultima version de EMP NS Connection.

La configuracion de la red no se recupera después de cortar la conexion al ordenador con EMP NS Connection.

Comprobar

Solucién

sSe estd conectando manualmente a una LAN inaldmbrica al
iniciar el ordenador?

Conexion rapida

Intente conectarse a la LAN inaldmbrica manualmente.

Problemas relativos a la monitorizacion y el control

No se envia ninguin correo electronico aunque se produzca alguna anomalia en el proyector

Comprobar

Solucién

;La Unidad LAN inaldmbrica estd conectada?

Para la red LAN inalambrica

Compruebe que la Unidad LAN inaldmbrica opcional esté bien conectada.

sEl ajuste de conexion de red es correcto?

Compruebe la configuracién de la red del proyector. @ Manual de usuario "Ment de Red (s6lo EB-826W/
825/85/84)"

;Esta el Modo en espera ajustado a Red activada?

Para utilizar la funcién de Notificaciéon Mail cuando el proyector esté en espera, ajuste Red activada en Modo en
espera desde el Mend de configuracion. @ Manual de usuario "Ment Extendida"

sSe ha producido una anomalia grave y el proyector se ha
detenido de repente?

Si el proyector se detiene de repente, no se pueden enviar correos electronicos.

Si después de comprobar el proyector continda la anomalia, contacte con su distribuidor local o en la direccién
mas cercana de las mencionadas en el Manual de asistencia y mantenimiento. @ Lista de contactos de proyectores
Epson

sEl proyector recibe alimentacién?

Compruebe que la toma eléctrica o la fuente de alimentacién funcionan correctamente.

sEl cable de red esta conectado correctamente?

Para LAN con cables

Compruebe que el cable de red estd conectado correctamente. Vuélvalo a conectar si no estd conectado o si no
estd conectado correctamente.




Glosario

En esta seccion se explican brevemente los términos mas dificiles que no se aclararon en el texto del manual. Consulte los detalles en otras
publicaciones comerciales.

Ad hoc Un método de conexién de LAN inaldmbrica que comunica con clientes de LAN inaldmbricas sin utilizar un punto de acceso. No es posible
comunicarse con dos o més dispositivos de manera simultinea.

Direccion MAC Abreviacién de "Media Access Control" . La Direccién MAC es un numero de ID exclusivo para cada adaptador de red. Se asigna un numero
exclusivo a cada adaptador de red, y los datos se transmiten entre los adaptadores de red basados en esta identificacion.

DPOF Abreviacién de "Digital Print Order Format"; se trata de un formato para grabar informacién (fotos que desea imprimir, nimero de copias,
etcétera) para imprimir fotos tomadas con una camara digital en soportes de grabacién tales como tarjetas de memoria.

Pantalla virtual La pantalla de un ordenador se presenta en multiples visualizaciones. Puede crearse una pantalla virtual de gran tamailo utilizando multiples
visualizaciones.

SVGA Un tipo de sefal de video con una resolucion de 800 (horizontal) x 600 (vertical) puntos utilizada por los ordenadores compatibles IBM PC/AT.

SXGA Un tipo de sefial de video con una resolucion de 1,280 (horizontal) x 1,024 (vertical) puntos utilizada por los ordenadores compatibles IBM PC/
AT.

UXGA Un tipo de sefial de video con una resolucion de 1,600 (horizontal) x 1,200 (vertical) puntos utilizada por los ordenadores compatibles IBM PC/
AT.

VGA Un tipo de sefial de video con una resolucion de 640 (horizontal) X 480 (vertical) puntos utilizada por los ordenadores compatibles IBM PC/AT.

XGA Un tipo de senal de video con una resolucion de 1,024 (horizontal) X 768 (vertical) puntos utilizada por los ordenadores compatibles IBM PC/AT.




Avisos generales

Todos los derechos reservados. Ninguna parte de esta publicaciéon puede ser Los nombres de otros productos aqui aludidos se utilizan con fines explicativos y son
reproducida, almacenada en un sistema de recuperacion, o transmitida de cualquier marcas de sus respectivos dueios. Seiko Epson Corporation niega cualquier derecho
forma o por cualquier medio, electrénico, mecanico, de fotocopia, registro, o de otra sobre esas marcas.

forma, sin el permiso previo por escrito de Seiko Epson Corporation. No se asume

ninguna patente de responsabilidad con respecto a la utilizacion de la informacion

aqui contenida. Tampoco se asume ninguna responsabilidad con respecto a los

dafios resultantes de la utilizacion de la informacién aqui contenida. En este producto se utiliza software gratuito y otro software cuyos
derechos han sido adquiridos por esta empresa.

Copyright del software:

Ni Seiko Epson Corporation ni sus filiales se responsabilizaran ante el comprador del
producto o ante terceras personas de las pérdidas, costes o gastos derivados de
accidentes, usos incorrectos o no previstos, modificaciones no autorizadas,
reparaciones o alteraciones del producto por parte del comprador o de terceros o
derivados (excepto en Estados Unidos) del incumplimiento de las instrucciones de
uso y mantenimiento facilitadas por Seiko Epson Corporation.

©SEIKO EPSON CORPORATION 2009. All rights reserved.

Seiko Epson Corporation no sera responsable de los dafios o problemas que surjan
del uso de cualquier consumible diferente de los designados como Productos
Originales Epson o Productos homologados por Seiko Epson Corporation.

El contenido de este manual puede cambiarse o actualizarse sin previo aviso.

Las ilustraciones de esta guia pueden diferir del proyector real.

Aviso General:

Windows Vista y el logotipo de Windows logo son
marcas del grupo de empresas Microsoft.

IBM, DOS/V, y XGA son marcas o marcas registradas de International Business
Machines Corporation.

Macintosh, Mac e iMac son marcas registradas de Apple Inc.

Windows, WindowsNT, Windows Vista y PowerPoint son marcas o marcas
registradas de Microsoft Corporation en Estados Unidos.

WPA™ y WPA2™ son marcas registradas de Wi-Fi Allience.

Pixelworks y DNX son marcas de Pixelworks Inc.
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